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KAPTA JUCIHUIIJITHHU (CUJIABYC)

1) HA3BA JMCUMILIIHU: [HO3EMHA (AHIVIIFIChKA) MOBA \ 2) Mudp 3a OHI: OK. 01

3) Kapra aucuMiuiiHg gificHa mpoTsiroM HaBYaJIbHOro poky: 2022//2023

4) OceiTHiii piBeHb: TpeTiil piBeHb BUIIOT OCBITH (ZOKTOP (inocodi)

5) ®dopma HaBUAHHS: J[CHHA, 320YHA

6) I'aayss 3uans: 26 [IUBIJIbBHA BE3IIEKA

7) Cneniaabnictn: 263 I{uBinpHa Ge3rexa

8) Komnonenra crneniajbHoCTi: 000B’13K0Ba

9) Cemecrp: 11

10) Muka pucuuninm: 000B’s3koBa kommoneHTa OHIIT

11) Buxuiagad (po3po6uuk kaptu): goreut O.B. [Tanina

12) MoBa HaBYaHHS: YKpalHChKa, aHITIHChKa

13) HeoOxigni BBiaHi AucHumIiHu: (1o Tpeda BUBYMTH, 00 ciayxaTu Hei kype): «[IpodeciitHa iHO3eMHa MOBay,
«[imoBa iHO3eMHa MOBay, «HaykoBa iHO3eMHA MOBaY

14) Meta kypcy: BoockoHaneHHsT MOBJICHHEBUX KOMITETCHIIH B paMKaX HAYKOBO-JOCTITHOI MisIIBHOCTI, a caMe
pO3Mi3HaBaHHS CTWIIB aHTIIHCHKOI MOBH, 30KpeMa HayKOBOTO CTHIIIO, 3HAHHSA HOTO XapaKTepHUX OCOONMUBOCTEH Ta
croco0iB epeKiIaay, HABHYOK aHalli3y, epeKiIany Ta aHOTYBaHHs OpUTiHATBHAX HAYKOBO-TEXHIYHHUX CTaTeH Ta IHIINY
MaTepialiB 3a TEMaTHKOI0 HAyKOBOTO JOCIIKEHHS, 3aCBOEHHS 3arajlbHO-HAYKOBOI, Tally3€eBOi Ta CIEIialbHO1
TEPMIiHOJIOTIYHOT JICKCUKH.

15) Pe3ysibTaTH HABYAHHS:

MeTox mepesipkH ®opma Ilocunanus Ha
Ne IIporpamMuuii pe3yJbTaT HABYAHHS PEBIp NpPOBeAEeHHS nporpamsi
porp pesy; P porp
HABYAJIBbHOI0 eeKTy .
3aHATH KOMIIETEHTHOCTI
1. | IIPH 02. BinsHo npesenTyBatu Ta 06rosopioBaty 3 | IIpakTuuni ayauropui | Ilpakruymi IK
(haxiBusAMH 1 He(haxiBIAMHU pe3yNbTaTH JOCHTIHKCHB, | 3aBAaHHA. MonynbHui 3aHATTA 3K 02
HAyKOBI Ta IPUKJIaIHI TPpoOIeMH IMBLUIbHOT Oe3reky | KOHTPOJIb. Camocriiina
JIepKaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH, InnuBinyansHe pobota
OTIPWJIIOJHIOBATH  Pe3YyJbTaTH  JOCHi/KeHp Yy | 3aBIaHHA.
HayKOBHUX BUJAHHSIX.

16) ®dopmu 3aHATH Ta iX TPUBAJIICTH (KUIBKICTH FOIMH)

KonTtponsna - .
[MpakTH4He 3aHATTS CamocriiiHa poboTa acmipanra
pobora
80 2 100

3mict: (okpemo st KoxHOI popmu 3auaTh — JI/IIp/J1ado/KII/CPC)

IpakTuyHi 3aHATTA:

Monayas I «HaykoBo-TexHiYHUIl epexaamy

3microBHuii Moaysb 1. HaykoBuii ctiib MoBu. OCHOBHI (DYHKIIT i 0COOJIMBOCTI HayKOBOTo cTUIIO. HaykoBo-
TeXHIUHI TeKCTH. Buan TekcTiB.

3anstrs Ne 1. [Tepexiiaz sik iIHCTPYMEHT MOJI0IaHHSI MOBHUX Oap’epiB. MOBO3HABCTBO i MEpPEKIIa03HABCTRO.
HaykoBo-TexXHIUHHH Mepekiaj sk OKpeMa JTUCLIUILIIHA. - 2 TOI.

3ansaTTs Ne 2. OyHKIioHanbHI eIl JitepatypHoi MoBu. HaykoBuit ctuinb MmoBu. HaykoBo-TexHiuHa Jitepatypa. - 2
TOJ.

3micTroBHMIT MoayJIb 2. JIekcnuHi, rpaMaTHYHI, CHHTAKCHYHI 1 CTHIIICTHYHI 0COOJIMBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHUX
TekcTiB. [lepekian HaykoBO-TeXHIYHUX TEKCTiB. Bumu nepexnany.

3ansTTs Ne 3. TepMmiH sik ocHOBa HayKoBoro cTwinio. HaykoBo-texHiuna tepminosnoris. Kimacudikarist tepminis. - 2
TOJ.

3anartsa Ne 4. JlekcuyHi Ta TpaMaTHdHI 0COOIMBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

Sansattst Ne 5. Bunu nepeknany. Po6orta 3 iHIIIOMOBHOIO HAYKOBO-TEXHIYHOIO JITEpaTyporo. - 2 TOJI.
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Bansartsa Ne 6. MonynsHuE KOHTPOJIb. OTJIsia 1 mepeBipka 3aCBOEHHS MaTepiany 3a TeMaTnkoio «HaykoBo-TexHIgHMIA
nepexiany. Binmosiai Ha 3anmuTaHHs 3 TEOPETHIHOTO Kypey. [IpakTudHi 3aBAaHHSA. - 2 TOJI.
Mopnyas II «HaykoBa komyHikamis»

3microBHumii Moaysb 1. OcBita i Hayka. HaykoBa KOMyHIKaIlis.

Sansrrs Ne 7. Education.

Jlexcuka: TepMiHONIOTTYHHMI MiHIMYM 32 TeMOIO. JIeKCHKO-CeMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranust: Texer «Educationy. Anaii3 TekcTy. 3amuTaHHs.

I'pamaruka: Orisg gacoBux ¢opm rpym Simple, Continuous, Perfect.

Tosopinmst: Kyiv National University of Construction and Architecture. - 2 rog.

Bansrra Ne 8. Language of Science.

Jlexcuka: TepMiHOMOTi9HII MiHIMYM 32 TeMOIO. JICKCHKO-CeMaHTHYHI BIPaBH.

Yurauus: Teker «Language of Science». Anaii3 TekcTy. 3amuTaHHs..

IMucpMo: ANropuT™ HamMcaHHs aHoTaril. THIOBI Kitite [y1st aHOTaMid. AHoTartis Tekety «Language of Science».
I'pamarmka: Present and Past time: review.

Toeopinnst: University Education. Kyiv National University of Construction and Architecture. - 2 rog.
Sanstrs Ne 9. Information Flow and Communication Patterns in Science

Jlexcuka: TepMiHONOTTYHHI MiHIMYM 32 TeMOIO. JIeKCHKO-CeMaHTHYHI BIPaBH.

Yurauust: «Information Flow and Communication Patterns in Science». Auai3 TekcTy. 3anuTaHHs.
I'pamaruka: Active vs Passive.

IMucemo: Anoranis Tekety «Information Flow and Communication Patterns in Sciencey.
ToBopinust: Prominent scientists in Ukraine. - 2 roa.

3amstrs Ne 10. Science and Scientists.

Jlexcuka: TepMiHOMOTIYHUI MiHIMYM 3a TeMOIO. JICKCHKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yurauns: Tekcr «Science and Scientists». Axamni3 tekcry. BifmoBiai Ha 3anuTaHHs 10 TEKCTY.
IMucbmo: AHoTariiiHuii epeknan TekcTy «Science and Scientistsy.

I'pamatuka: Impersonal sentences. Introductory “It”.

Toeopinmst: Prominent scientists in Ukraine. - 2 rox.

3anstrsa Ne 11. Fundamental Concept of Science: Matter and its Classification.

Jlekcuka: TepmiHoOriuHEN MIHIMYM 32 TEMOIO. JIeKCHKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yurauns: Texct «Fundamental Concept of Science: Matter and its Classification»

IMucemo: Writing scientific abstracts.

I'pamatuka: Cardinal and ordinal numerals.

T'osopinust: What are the characteristics of true scientists? - 2 ron.

Bansarrsa Ne 12. The Importance of Science.

Jlexcuka: TepMiHOMOTIYHUI MiHIMYM 32 TEMOIO.

Yurauns: «The Importance of Science». Anaii3 Tekcry.

[Mucemo: AHOTaLIHHMIA MIepekiIal YKpailHOMOBHOI CTaTTi 3a (haXoM.

I'pamaruka: Large and small quantities.

T'oeopinmst: What are the missions of science? - 2 rog.

3ansrrs 13. On the Importance of Conferences.

Jlekcuka: TepmiHosOriuHUN MiHIMYM 32 TeMO0. JIeKCHKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yurauus: Texct «On the Importance of Conferences». Ananis Tekcty. OGroBopeHHsI.
I'pamatuka: Verbals: Infinitive, Gerund, Participle. I'pamaruuni Bripasu.

[MuceMo: AHOTAIISI TEKCTY 32 TEMOIO.

ToBopinust: Scientific meeting. - 2 rox.

3anmstrs Ne 14. Scientific Conferences: General Information.

Jlexcuka: TepMiHOMOTIYHUI MiHIMYM 3a TeMOIO. JICKCHKO-CEMaHTHUYHI BIPaBH.

Yurauns: Tekcr «Scientific Conference: General Information». Anaini3 Tekcry, 3anuTaHHs.
I'pamaruka: Verbals: Infinitive, Gerund, Participle.

T'oeopinnst: To be successful we need more science, not less. - 2 rox.

3anarra Ne 15. Ethical and Moral Problems of Modern Science.

Jlexcuka: TepMiHomOTi9HII MiHIMYM 32 TeMOI0. JIEeKCHKO-CEeMaHTHYHI BIPaBH.

Yurauns: Tekcr «Ethical and Moral Problems of Modern Science». Anaii3 TekcTy, 3anuTaHHS.
I'pamaruka: Verbals: Infinitive, Gerund, Participle.

Toeopinnst: Social responsibility of science. - 2 rox.

3anstrs Ne 16. The Uses of Mathematics.

Jlekcuka: TepmiHosoriuHUi MiHIMYM 32 TeMOIO. JIeKCHKO-CeMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Teker «The Uses of Mathematics». AHaii3 TeKcTy, 3alUTaHHS.

I'pamatuka: Connectives. Active-Passive transformation.

IMucemo: Guided writing. - 2 rox.
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3ansaTts Ne 17. MoaynbpaMA KOHTPOIb. OIS i IepeBipka 3aCBOEHHS MaTepiany 3a TeMarnkoro «HaykoBa
KOMYHIKaIist». - 2 TO/I.

Mopnyas III «IIpodeciiina anriaiiicbka MoBay»

3micTroBHMIT MoayJb 1. YHIBEpcUTETCHKA OCBITA.

Sanstrs Ne 18. Higher Education.

Jlexcuka: TepMiHONIOTTYHHUI MiHIMYM 32 TeMOI0. JIeKCHKO-CeMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Tekct «Higher Educationy. Axani3 TekcTy, 3amuTaHHsI.

I'pamartuka: Modal verbs and their equivalents in scientific English.

[ucemo: [naH i KOPOTKHIA BUKIIA]] TEKCTY.

Tosopinnst: Academic ranking of world universities. - 2 rox.

3ansrra Ne 19. Higher Education in Britain.

Jlexcuka: TepMiHOMOTI9HII MiHIMYM 3a TeMOIO. JICKCHKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yurauus: Teker «Glimpses of Higher Education in Britain ». Anai3 TekcTy, 3anuTaHHs.
I'pamarmka: Modals and semi-modals.

[TrceMo: TMCHMOBHH TIEpeKIIal YpUBKY CTaTTi 32 CIIENialbHICTIO.

T'osopinust: About myself and my specialty. - 2 rox.

Sanstra Ne 20. Higher Education in the USA.

Jlexcuka: TepMiHONIOTTYHHMI MIHIMYM 32 TeMOIO. JIeKCHKO-CeMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Teker «Higher Education in America». AHaii3 TeKCTy, 3aMUTaHHS.

I'pamaruka: Affirmative, interrogative and negative sentences. I'pamatiuti Bipasu.

[TrceMo: MHCHMOBHH TIEpeKIIal YpUBKY CTATTi 32 CIICHiaNbHICTIO.

ToBopinust: About myself and my specialty. - 2 rox.

Bansarrsa Ne 21. Civil Engineering.

Jlexcuka: TepMiHOMOTIYHUI MiHIMYM 3a TeMOIO. JICKCHKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Tekcr «Civil Engineering Professiony. Axami3 Tekcty, 3aruTaHHs.

I'pamaruka: Sequence of tenses. 'pamartudHi BpaBH.

Toeopinnst: PhD studies. - 2 rog.

3anstrs 22. Careers in Civil Engineering.

Jlekcuka: TepmiHosoriuHUN MiHIMYM 32 TeMOI0. JIeKCHKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Teker «Civil Engineering Subdivisions». Anaii3 TekcTy, 3anuTaHHS.

I'pamaruka: Sequence of tenses. 'pamartudHi BpaBH.

[TrceMo: MMCHMOBHH TIEpeKIIal YpUBKY CTATTi 32 CIICHIaNbHICTIO.

T'oBopinust: Post-graduate course. Why | decided to become a PhD student. - 2 rox.
3micToBHMIT MoayJb 2. CydacHi TEXHOJOTI] Ta IUBIIbHA Oe3MeKa.

Bansarrsa Ne 23. Modern Technologies.

Jlexcuka: TepMiHOMOTIYHUI MiHIMYM 3a TeMOIO. JICKCHKO-CEMaHTHYHI BIIPaBH.

Yurauns: Texct «Modern Technology: Definition, Examples and Applications». Anaii3 TekcTy, 3alUTaHHS.
I'pamaruka: Reported speech. I'pamatudHi BipaBH.

Toeopiumst: Environmental protection. - 2 rox.

Sanstrst Ne 24. Built Environment.

Jlekcuka: TepmiHosOriuHUN MiHIMYM 32 TeMO0. JIeKCHKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Texct «Natural Environment versus Built Environmenty». Anaii3 TekcTy, 3anuTaHHs..
I'pamaruka: Cause-and-Effect relationships in scientific writing.

ToBopinust: Construction and environmental pollution.

[Mucemo: xopotke ece (700-800 mp.3H.) “Do you agree that economic growth contributes to pollution?” - 2 ro.
SansaTTs Ne 25. Systems.

Jlexcuka: TepMiHOMOTIYHUI MiHIMYM 3a TeMOIO. JICKCHKO-CEMaHTHYHI BIPABH.

Yurauus: Texct «Rescue. Transmission. Operation. » AHaii3 TeKCTy, 3aUTaHHS.

I'pamaruka: Conditionals: zero and first conditionals.

IMucemo: What is the incident report form? How to complete the form. - 2 rox.

Banstrs Ne 26. Civil Safety Education

Jlexcuka: TepMiHomOTi9HII MiHIMYM 32 TeMOI0. JIEeKCHKO-CEeMaHTHYHI BIPaBH.

Yurauus: «What is Civil Safety?». Ananis Tekcty, 3anutanHs.

I'pamaruka: Conditionals: zero and first conditionals.

Toeopinnst: What are the job interview questions for Civil Safety Engineer? (Internet quest). - 2 rox.
3ansrTa Ne 27. Occupational Safety.

Jlekcuka: TepmiHosoriuHUi MiHIMYM 32 TeMOIO. JIeKCHKO-CeMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Teker «Occupational Safety in Times of Haste: Lessons Learnt from American Workers on the Home Front
during WW I1». AHauni3 TeKCcTy, 3aliTaHHsL.

I'pamatuka: Conditionals: second conditionals.
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T'osopinus: Five occupational health and safety procedures. - 2 rox.

[TuceMo: aHOTAITIHWI MTepeKaa CTaTTi 3a CreiaabHICTIO.

Sanstra Ne 28. Emergency Preparedness and Response.

Jlexcuka: TepMiHONIOTTYHHMI MiHIMYM 32 TeMOIO. JIeKCHKO-CeMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Tekct «General Business Preparedness for General, Construction and Maritime Industries.
AHaJi3 TeKCTy, 3aIIUTaHH.

I'pamaruka: Conditionals: second and third conditionals.

Toeopinnst: What is a workplace emergency? - 2 roa.

Bansrra Ne 29. Emergency Preparedness and Response (extension).

Jlexcuka: TepMiHOMOTIYHII MiHIMYM 3a TEMOIO. JIEKCHMKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Texct «What is an Emergency Action Plan (EAP)?». AHai3 TeKCTiB, 3aIIUTaHHS.

I'pamarmka: Subjunctive Mood. Real and unreal condition.

Tosopiunst: Synopsis of the subject matter book you are reading. - 2 rox.

Sansrra Ne 30. Fire and Explosion Accidents.

Jlexcuka: TepMiHONIOTTYHHI MiHIMYM 32 TeMOIO. JIeKCHKO-CeMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Tekct «Risk-Based Domino Effect Analysis for Fire and Explosion Accidentsy. Anaini3 TeKcTiB,
3aIUTaHHS.

I'pamaruka: Relative clauses.

T'osopinust: Synopsis of the subject matter book you are reading.

[TrcbMoO: onMcaHHs KHUTH 32 GaxoM.

Bansarrsa Ne 31. Safety in Engineering.

Jlexcuka: TepMiHOMOTIYHUI MiHIMYM 3a TeMOIO. JICKCHKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Texct «What is Safety in Civil Engineering?». AHaii3 TEKCTiB, 3alIUTaHHS.

I'pamatuka: Relative clauses.

I'oBopinmas: Research paper communication.

3anarta Ne 32. Safety in the Construction Industry.

Jlekcuka: TepmiHosoriuHUN MiHIMYM 32 TeMO0. JIeKCHKO-CEeMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: Tekcr «Safety in the Construction Industry: Accidents and Precursors». AHai3 TeKcTy, 3alIUTaHHA.
I'pamaruxa: Relative clauses and other types of clauses.

T'oBopinns: Research paper communication.

Sanstrst Ne 33. International Humanitarian Law (IHL).

Jlexcuka: TepMiHOMOTIYHUI MiHIMYM 3a TeMOIO. JIEeKCHKO-CEMaHTHYHI BIPaBH.

Yuranns: «The Core Concepts of IHL. The 4" Geneva Convention». Ananis indopmanii, sanuranss. (IaTepHeT
pecypc)

I'pamatuka: Overview of the grammar topics.

I'osopinns: Review of the basic examination speaking topics.

3micToBHEIT MoayJb 3. HayKkoBO-TeXHIYHMIA IEpEKIIa]l 32 TEMATHKOIO JTOCIIIPKESHHS.

3ansTrs Ne 34, TIpakTika HAyKOBO-TEXHIUYHOT'O MEPEKIIaay 38 TEMATHKOO 1HANBIAYaIbHOTO JOCIIHKEHHS.
- UutaHHs 1 yCHUH NepeKIiajl OpUriHaIbHOTO HAYKOBOTO aHTJIOMOBHOTO TEKCTY 32 (haxoMm.

- CkJ1aJaHHs TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIOBHHKA 32 (haxoM.

- [luceMoBHit aHOTAlIITHKIT IepeKIIa/l HAYKOBUX aHTJIOMOBHUX cTaTel 3a ¢axom. - 2 To/.

3ansTTs Ne 35. TIpakTika HAyKOBO-TEXHIUYHOT'O MEPEKIIaay 38 TEMATHKOO 1HANBIAYaIbHOTO JOCIIHKEHHS.
- YuraHHA 1 yCHUH NepeKIIaj OpUriHaTbHOTO HAYKOBOTO aHTJIOMOBHOTO TEKCTY 32 (haxoM.

- CrIIalaHHs TePMIHOJIOTIYHOTO CIIOBHUKA 32 (PaxoM.

- [IucepmoBHiT aHOTAIITHAI TIepeKiTa]] HAYKOBUX aHTJIOMOBHHX CTaTel 3a (paXxoM. - 2 TO.I.

3ansaTTs Ne 36. [IpakTika HAyKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIaay 3a TEMATHKOIO IHANBIAYaIbHOTO JOCIIHKEHHS.
- YuraHHA 1 yCHUH NepeKIIaj OpUriHaTBHOTO HAYKOBOTO aHTIIOMOBHOTO TEKCTY 32 (haxoM.

- CkJ1aJaHHs TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIOBHHUKA 32 (DaXxoM.

- [luceMoBHit aHOTAlIITHKIT IepeKIIa/l HAYKOBUX aHTJIOMOBHUX cTaTel 3a ¢axom. - 2 To/.

3ansTTs Ne 37. TIpakTika HAyKOBO-TEXHIUYHOT'O MEPEKIIaay 38 TEMATHKOO 1HANBIAYaIbHOTO JOCIIHKEHHS.
- YuraHHs 1 yCHUH NepeKIiaj OpUriHaIbHOTO HAYKOBOTO aHTJIOMOBHOT'O TEKCTY 32 (haxoM.

- Cxia1aHHs TEPMIHOJIOTTYHOTO CIIOBHUKA 32 (DaxoM.

- [IucepmoBHit aHOTAIITHUN TIEpeKITa]] HAYKOBUX aHTJIOMOBHHX CTaTel 3a paxoM. - 2 TOxI.

3ansaTTs Ne 38. MonynbHa KOHTpOJIbHA po0OOTa 32 pe3ybTaTaMi HaBYAHHS. - 2 TOJI.

3ansaTTs Ne 39. 3axuct iHAUBITyapHUX pedepaTUBHUX pOOiT. - 2 TOz.

3ansatTs Ne 40.3axuct iHIUBITyanbHUX pedepaTUBHAX POOIT. - 2 o,

JlaGopaTopHe: HeMae.
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Kypcosnii npoext/kypcoBa podota/PI'P/KonTponbHa podora:
1. MoaynbpHa KOHTpOJIbHA poOOTAa.

2. [nmuBinyansHe 3aBnaHHA. PedepaTiBHa podoTta: [TnceMoBHil mepekiag HAyKOBOTO TEKCTY 3a (paxom. CxiragaHHs
TEPMIiHOJIOTIYHOTO CIIOBHUKY. AHOTAaiHHUH MepekiIa aHrTHChKOI0 MOBOIO HAyKOBHX cTaTel 3a ¢paxom. KopoTkuit
BHKJIAJl OOTPYHTYBaHHS HAYKOBOi poboTH acmipanTa. Cunadyc (KOPOTKHIA OIHC) aHTIIOMOBHOTO JKepenia, IKe
OTIPaIbOBYE aCIipPaHT y paMKax Kypcy TUCIHILTIHH.

Camocriiina podoTa acnipaHTa*:
1. OmnpartoBanHs, KOHCIEKTYBaHHs TEOPETHYHOTO Martepiaiy. — 20 roa.

2. Po0orta 3 HaBYaIBPHUMH Ta OPUTIHATEHUMH HAYKOBUMH TEKCTaMH (CTAaTTSAMHM TOIIO) Ta CIIEHiaIbHOO
(baxoBoIo JEKCHKOIO (TepMiHOoTri€r). — 40 roz.

3. Cxiaganns pedeparuBHoi poboTn. — 40 rox.

* CamocrTiitHa po00Ta IIaHY€eThCs 32 0a30BOK0 METOTUKOIO, III0 3aCTOCOBYETHCSI 3T1THO 3 AUCIUTUTIHAMHY, Ha SKHX
acIipaHTH OMTAaHOBYIOTH BMiHHS Ta HABHYKH BiATIOBIHO IO CBOET CrIemiami3arii.

17) Icnur: TAK

18) OcHoBHa JiTepaTypa:

1. Awmrniiicbka MmoBa. HaykoBo-TexHiuHMIA miepekia: kKoHcmekT Jekiiiii / Yki. O. B. Ilanina. - Kuis: KHYBA,
2018.-132c.

2. T.I Ierposa English for Civil Engineering Students: HaBuanbH#ii TOCIOHKK 3 aHTITIHICEKOT MOBH TS
crynenrtiB ycix cremiansHocTei. / T.1. [lerposa, O.B. Ianina Ta in. - Kuis: KHYBA, 2015. - 248 c.

3. Davydova N. English for Natural Sciences. / N. Davydova, I. Nikitchenko. - K.: Parliamentary Publishing
House, 2004. - 407 p.

4. Kathy Cox, David Hill, English for Academic Purposes, Pearson Education Australia, 2007. - 166 p.

5. David Bonamy, Technical English 3, Course Book, Pearson Education Limited, 2011. - 128 p.

19) NonaTkosa Jgiteparypa:

1. AR.Bolitho & P.L. Sandler, Learn English for Science, Seventeenth impression, Longman, 1997. - 108p.

2. Nancy Duke S. Lay, Developing Reading Skills for Science and Technology, Collier
Macmillan Canada, Inc., 1988. - 172 p.

3. Martin Hewings, Advanced Grammar in Use: A self-study reference and practice book for advanced learners
of English, Third edition, Cambridge University Press, 2013. - 294 p.

4. Raymond Murphy, English Grammar in Use: A self-study reference and practice book for intermediate learners
of English, Fourth edition, Cambridge University Press, 2012. - 388 p.

Enexrponni pecypeu:

1. Piyush Purshottam Lalwani, What is safety in civil engineering? - Pexum gocrymy:
https://www.quora.com/What-is-safety-in-civil-engineering
2. Peter B. Petersen, Occupational safety in times of haste: lessons learned ... - Pexum gocrymy:

https://www.jstor.org/stable/40604038

3. Emergency preparedness and response: getting started, United States Dep. of Labour, Occupational Health and
Safety Administration, OSHA. - Pexum moctymy: https://www.osha.gov/emergency-preparedness/getting-
started

4. Risk-based domino effect analysis for fire and explosion accidents ... , ACS Publications. - Pexxum goctymy:
https://pubs.acs.org/doi/abs/10.1021/acs.iecr.8b00103

5. Safety in the construction industry: accidents and precursors, ResearchGate. - Pexwum gocrymy:
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20) PoGoue HaBaHTAKEHHSI acHipaHTa, HEOOXiIHe IJIsl JOCATHEHHs Pe3yJIbTaTiB HABYAHHS
No ®opma KinpkicTh roguy
- 3aHATh ayautopHi / CPC
1. | JIekuis HeMae
9 [Ipaktuune 80/100
3aHATTS
3 JIaGopaTopHi Henae
3aHATTS
4 KII/KP/PT'P/ 5
" | Konrp. pob.
5. Popma Icnur
KOHTPOJIIO
Bcporo roaux 180
22) Cyma BCiX ro/IMH: 180
23) 3aranbHa KinbkicTs kpeautisB ECTS 6
24) Kinbkicts roqun (kpeautie ECTS) ayiuTOPHOTr0 HABAHTAMKEHHS: 80
25) KinbkicTs Heooxiguux rogun (kpeautis ECTS) CPC nis 3a0e3neveHHst 100
AyINTOPHOT0 HABAHTAKEHHSI:

26) Kinbkicts roqun (kpeautis ECTS) CPC , 3a0e3neueHHX HABYAJIbHUM IJIAHOM: 100
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